Bir Oykii Uzerinden Yazinsal Dil ve Yazinsal Iletisim

BIR OYKU UZERINDEN YAZINSAL DiL VE YAZINSAL
ILETIiSIM

Melik BULBUL!

0z
Yazinsal metinlerin yapi taslart olan yazinsal ogeler, farkly dil kullanimlari,
farkly ¢cagrisim halkalar: ve farkli okuma beceriler gerektiren siireglerin iizerine
konumlanmaktadirlar. Bu bakimdan yazinsal dil diger metin tiirlerinden olduk¢a
ayrt bir iletisim ortami yaratir okuruna. Yazinsal iletisim, yazinsal metinlerle
yiiriitiilen anlamlandirma ¢alismalarinda, okurundan aktif, iiretken, yaratict ve
dil otesi anlam ¢oziimleme yetisi gelismis becerileri ister. Ele alinan bu
¢alismada, yazinsal bir tiir olan kisa 6ykii diinyasindan elde edilen verilerin,
yaznsal iletisime déniik olarak yansimalari ortaya konmaya ¢aligilmigtir. Bu
baglamda yontem olarak, okur odakli okuma siire¢leri, Alimlama Estetigi kurami

verileri ve metinsel iletisime dayall ¢éziimleme stratejilerinden yararlanilmigtir.
Anahtar Kelimeler: yazinsal dil, yazinsal iletisim, kisa ykii.

Literary Language and Literary Communication through a Story

Abstract

Literary elements, the building blocks of literary texts, are located on
processes requiring different language use, different connotations circles and
different reading skills. In this respect, literary language creates a quite separate
communication context for its readers compared to other text genres. Literary
communication requires its readers to have active, productive, creative, and
metalinguistic semantic analysis skills for the interpretation studies conducted
through literary texts. In the present study, the reflection of the data, obtained
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from short story world, a literary genre, towards literary communication was
tried to be presented. Within this context, as the method, reader oriented reading
processes, data of Reception Aesthetic theory and analysis strategies based on
textual communication were utilized.

Key Words: Literary language, literary communication, short story.

Giris

Yazinsal degerde Ogeleri ortaya c¢ikarmak igin, dil ve yazin
kuramcilarmin degisik platformlarda, farkli yaklasimlardan olusan, bazen
ortlisen bazen de ayrisan diisiinceleri vardir (Yapisalcilik, Rus Bigimeiligi, Yeni
Elestiri). Metnin islevsel orgiitlenisinin kendine doniik bir islem oldugunu
savlayan kuramcilarindan, metnin anlasilmasinda metin dig1 iliskilerin etkili
olacagini savunan kuramcilara degin tiim yaklasimlar, yazinsal metnin Oyle
veya boyle ne denli yazinsal 6geler icerdigini dlgmeye yonelik galismalardir
(Biilbiil 2008, 94). Dil, yazinsal kimlige biirliniince, yazinsalligin geregin
normal olarak kullanilan bi¢iminin digmna ¢ikmasi gerekecektir. Yani
aliskanligim1 kiracaktir (Defamiliarisation/Verfremdung). Bir baska anlatimla
sanatsal oyunlarla yapitt olusturan etmenlerin ustalikla saklanmasi, yer
degistirilmesi ve diger becerilerle yeni bir dil yaratilmasi anlamina gelmektedir.
Felsefe ikliminden bakilacak olursa, diisiincenin normal akis formunda bu
eylem yapilirsa, diisiincede aligkanligin kirilmasi demek olur ki, bu da felsefe
yapmanin 6énemli bir parametresidir. Yazinsal dil ve yazinsal iletisimin, yazinsal
yapitlardaki belirleyici etkisini ayrintilaryla irdeleyen Biilbiil, /mgesel fletisim
(2005), adli ¢alismasinda konuyla ilgili olarak su carpicit notu diiser: Dilin
sozciiksel ifade engellerini dili derinlestirerek, onu boyutlandrarak ortadan
kaldiran gizil giice egemen varlik...”. Yazarin yaratict yanini betimleyen bu
ifade, devamla yazinsal metnin evrenine uzanir:

Metin, yazinsallik o6geleriyle varligini konuslandirmis sanatsal
yaratidir. Estetize olusun en yalin bigimi. Soézciiksel bigimlerde
anlamsal derinlikleri saglayan barinak. Yaratici gii¢ olarak dis
diinyayr yapintt halinde sunan yazar ile bu yapintryr iireten,
devindiren, alimlayici gii¢ olan okurun iletisim ortami. (Biilbiil,
2005, 40).
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Zimmermann da Yazinsal Iletisim (1977) adli ¢alismasinda, i¢ ve dis
Konugmalardan, i¢ dil ve dis dil’den s6z eder. Zimmermann, Jacobson’dan
aktararak dilin yazinsal ortamdaki islevinden yola ¢ikarak dil 6tesi ve yazinsal
islevlerinin Dbirbirine siki sikiya bagli olduguna wvurgu yapar. Seslerin
cekiciligine gore sozciiklerin anlamlariyla oyun siirdiirme anlamina gelen
yazinsal dil, gitgide dilin koyu belirleyici kullanim bigiminden sapar ve bilinen
normunun digina ¢ikar (Bkz. Zeller, 1995, 178). Hermann Hesse’nin Bdume
sind Heiligtiimer (Hesse, 2007, 111) adli bir Oykiisii 6lgeginde yazinsal
iletisime yonelik bir somut bir anlam getirecek olursak, metin evreninden
carpici izleri buraya aktarabiliriz:

Mein Amt ist, im ausgepragten Einmaligen das Ewige zu gestalten
und zu zeigen. Ein Baum spricht: Meine Kraft ist das Vertrauen...
Ich vertraue, dass meine Aufgabe heilig ist.” (Benim kutsal gérevim,
essiz bir giizellik icinde iz birakan ebediyeti bigimlendirip ve bunu
gostermektir. Yine bir agacin dilinden dokiilen su olmalidir: Benim
giiciim giivenin ta kendisidir... Gérevimin kutsalligina da giivenim
tamdir. (Hesse, 112).

Mistik derinlikte ve i¢ kusatici olan ifadeler, yazinsallik 6zellikler ve
cagrisimsal giicli geregince, iletisime doniik bir takim dil Gtesi ¢agrisim
halkalarin1 duyumsatmaktadir. Yazinsal dilin geregi olan, okuru/alimlayan
yorarak ve anlam(lar)1 dolayli yoldan; diisiindiirerek aktarma, metin oriisii
icinde kendine 0Ozgli bir iletisim ag1 iizerinden sunulmaktadir. Okurun
diisleminde sarsici etkiler yaratan yazinsal dilin, somut ¢izgilerle izdiisiimlerine
Hesse nin Bdume sind Heiligtiimer adl1 6ykiislinde yer alan ifadelerden de tanik
olabilmek ayr1 bir zenginlik sunmaktadir. S6z sanatlariyla yogusturulmus metin,
okuru dilin Otesinde anlam katmanlarinin olugturdugu ¢ok boyutlu
(Multidimensional) bir evrene ¢ekmektedir. Yazar kisilestirme, tekrarlar, abarti,
sapmalar, vb. gibi sanat Ogeleriyle metne felsefesel/mistik bir derinlik
katmaktan da geri kalmaz: “Ich vertraue, dass Gott in mir ist.” (Tanrinin benim
icimde, 6ztimde yer tuttuguna da giivenim tamdir). (Hesse, 112 ).

Yazin ve Gercek

Yazar/ sair, bilindigi {izere toplumsal gergegi dilin yazinsal/sanatsal
ogeleri sayesinde yansitir. Yazinin gorevi de bu gercegi kendi perspektifinden
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yansitmaktir. Burada, yansiyan, yansitan ve yansitilan olgularinin yerlerinin ve
islevlerinin 6nemini iyi kavramak gerekir. Dogal olarak yazin, kendi yaratisiyla
bu yansitmay1 gergeklestirir. Burada yazinin, yazinsal etkisinin geregi, diger
anlatim ve sOyleyis bi¢imlerinden g¢ok ayri olan, kendine 6zgii anlatisal i¢
dinamikleri vardir. Bu devingenlik yazinin yazinsalliginin (sezis, duyus, cosus,
cagrisim, imgeleme... vb. ) bilesenleriyle oOriilii bir stirectir. Dogal olarak
toplumsal gergeklik ile yazin yapitinin barindirdigi gergeklik, ya da metnin
sunusu olan i¢ gergeklik bir takim devingen diisiince {iretimi/alimlama
stireclerini etkinlestiren giice sahiptir (Biilbiil 2011, 121). Yansitilan nesne ile
yansiyan (i¢ gercek) ortiisiik degerler gibi goriinse de, ¢cok ayriksi noktalara
sahip iki ayr1 evrenin fotografi gibidirler. Dis gergeklik, yaygin kani ile
alimlanabilirken, yani toplumsal yani ile ortada, agik, anlasilir durumdayken, i¢
gerceklik ya da yazinsal bir deger tasiyan metinsel gerceklik, bireysel yaratim
giicline dayali olan bir yansimadir. Bunun estetik hazza déniik ve diisiince
tiretimini olumlu yonde tetikleyen gizil giiciinii de anmadan gegmek dogru
olmaz dogal olarak.

Yazinsal metinler {izerinden, onlarin {retimini, alimlanisint ve
agimlanmasini igeren yazin kuramsal calismalarda yazinsallik geregi estetik
boyut, dilsel yapilandirima, gostergesel / gondergesel degistirim, iletisimsellik,
bicemsellik gibi yazinsal Olgiitler/6geler onde gelen degerlerdir. Yazinsal
metinlerin, 6z gondergesellik yani ile de daha keskin bir var olma ortami
yaratabildiklerine tanik oluyoruz. Yazinsal bir yapitin, ancak okundugu stirecte
(Leseakt), yani anlamlandirma ve yorum denemelerinin etkinlestigi ortamda
kod agilimi olanakli olmaktadir. Yazinsal metin, ancak bu yaniyla varlik
gosterebilir, yoksa bir sozciik kiimesinden olusan; nesneden Gteye bir anlam
tastmaz  (Ingarden 1988, 235). Cok anlamlhilik, alimlanabilirlik,
yorumlanabilirlik, sdylesimsellik gibi yazinsal dl¢iitler, yazinsal metnin icerdigi
ve yansitmaya c¢alistigi gercegin dokusunda kimi 6zgiin miidahaleleri dayatir.
Okur, begeniyle okuma, iiretme ve metnin estetik etkisinde yeni iiretim siiregleri
baslatabilir ve bu sayede kendisinden uygun yonlendirimler olusturmasi
beklenebilir. Yazinsal metnin islemek i¢in ele aldigi gergek olgusuyla,
yazinsallik siireglerinden damitarak ¢ikardigi, okura doniik, yazinsal sdyleme
biirtinmiis gercek cokgenli bir islevle donatilmig bir olgudur. Yani yansinin
yansist. I¢ ice aynalarin olusturdugu bitimsiz bir yans1 diinyasi ve gercegi. Her
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yazin metninin bir iletisi olabileceginden, bunun bir alimlayaninin da
olabilecegi kuskusuzdur. iletiye biiriinmiis gercek, okurun imgeleminde yeni
iiretimsel, diissel bir form olusturacaktir. (Bkz. Kula, 2007).

Bu ortak dizgeye ulasan okur, dis gercekligin yazinsallik boyutuyla
donanmis bigimini alimlamaya ¢alisarak anlamlandirma siireci baglatabilecektir.
Biilbiil, konuyla ilgili olarak su saptamayi yapar:

Yazarin yansittig1 gercek’i yazinsal ortak kodlarla ¢6ziimleyen okur,
yine onun imgesel/anlamsal olarak yeniden kurgulanmig diinyasina
akan okur, bu diislemsel gegislerin bag figlriidiir. Nesnel- 6znel
gecislilik, dis diinyadan (rational) alimlayanin i¢ diinyasina, imgesel
i¢c odaklayimina (irrational) akarken, nesnel gercek el ve boyut
degistirir. (Biilbiil, a.y. 91).

Ele aldigimiz 6ykiiden kimi satirlar1 buraya tasiyarak dis gercek ile
yazinsal metinde yapilandirilmis ger¢egin ayriksi noktalarina tanik olabiliriz:

Bédume sind Heiligtiimer. Wer mit ihnen zu sprechen, wer ihnen
zuzuhoren weil, der erfahrt die Wahrheit...Ich vertraue, dass Gott in
mir ist...Aus diesem Vertrauen lebe ich. Wenn wir traurig sind und
das Leben nicht mehr gut ertragen konnen, dann kann ein Baum
sprechen: Sei stilll Sieh mich an! Leben ist nicht leicht, leben ist
nicht schwer. (Agaglar kutsal varliklardir. Onlarla konugmayi, onlara
kulak vermeyi beceren insan, hakikati 6grenir... Tanri’nin igimde,
Oziimde yer ettigine itimadim tamdir... Beni yasatan, ayakta tutan
bu giivendir... Kederli oldugumuzda ve yasam da artik iyice
katlanilmaz oldugunda ise, bir agacin agzindan dokiilebilecek
diislinceler sunlardir: Sakin ol! Bana bir bak! Hayat kolay degil, zor
da degil yasamak!). (Hesse, 112).

Gorildugi gibi anlatim tutumu, bir takim s6z sanatlartyla da
boyutlanarak, (Kisilestirme, egretileme, ¢ikarma, ekleme, tekrarlar, sapmalar...
vb.) metaforik ifade zenginliginden yararlanmip dis gercegin sir(rini) perdesini
delmektedir. Kendi yazinsal gerg¢egini kurup, okurun diisleminde yeni yaratilara
etki ederek onun diisiincelerine yeni katmanlar kazandirmaktadir. Bu yaratisal
gii¢, ancak yazinsalligin saglayacagi estetik tadimlikta gergeklesen bir olgudur.
Yazinsallik, dil varliginin zengin ve verimli yataginda konuslanmis bitimsiz bir
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evrendir. Bu yaniyla yaratim ve devinim giiciinii de i¢cinde barindirir yazinsallik.
Yazinsal tiir olarak kisa dykiiler de kendine 6zgii metin oriisii geregi, pek yogun
bir yapiya ve anlam katmanlarina sahiptir.

Bu katmanlarin olusturucular1 olan yazinsal degerler, s6z sanatlari,
bicim, bicem, kurgu/yapi, sdylem, imge, aragsal 6geler, metin Oriisii, baglam,
yazinsallagtirma, 6z gondergesellik gibi olgiitlerden olusur. Bu 6geler sayesinde
yazinsal metin, kendi dil varligin1 yaratir ve i¢ gercegi ile iletisini yeni
olusturulmus derinlikler ve anlamsal boyut ve derinlik 6l¢eginde okuruna sunar.
Cagrisim giicline ve imgesel diizleme dayali veriler, okurun estetik zevke doniik
alimlama siireglerini de etkinlestirerek, yeni yaratilara zemin olusturur. Kisa
oykiiler, yazinsal dil ve yazinsal iletisimi sayesinde okurun alimlama ve
acimlama becerilerine 6nemli Ol¢iide katki saglarlar. Yazinsal iletisimin ana
erekleri arasinda bulunan okurun, iletisim kanalinda dilsel bagin &teki ucunda
bulunan alic1 olarak, alimlama siirecine katilmasini saglamak da goz ardi
edilemeyen bir olgudur. Bu da sonug olarak bizi, yazin yoluyla dil egitiminin
kolaylastig1 noktasina gotiirir.

Yazinsal Séylem ve imge

Dil olgusunun zihin tarihine, diger yazinsal Ogeler gibi sdylem ve
imgesellik kavramlar1 da damgasini vurur. Bu kavramlarin kod agilimi, dil
dizgesine doniik kavram, imge ve anlam derinligini/zenginligini disa vurur.
Imge ile ilgili olarak, yazinsalligin olusturucu 6gelerinden olmasi nedeniyle
sunlar soylenebilir:

Yazinsal yarati, varligini, siirekliligini koruyabilmesi igin,
vazgegilmez bir derinlik olan bu olguya gereksinim duyar. Bu olgu
imgedir. Belli sanatsal yaslarla bi¢imlendirilmis, iiretilmis bir nesne
olarak ele alinabilir imge. Bir kavram olarak insan zihninde bir
yankilanmadir, bir ¢izimdir imge. Zihinsel bir yansima. Okur,
yazarin bildirisini alimlama siirecinde bu imgesel gii¢ sayesinde
sozciikleri ve godergeleri olan nesneleri ayrintilandirip Gziimser.
(Biilbiil, 2008, 99).

Imge, bu yaniyla kavramda yeni derinlikler ve anlamda yeni katmanlar
yaratmaya el verisli zihinsel faaliyetlerin etkinlesmesini hazirlayan bir siiregtir.
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Diislem giicine dayali bir siire¢, bir yaratim faaliyetidir. Yine Hesse’nin
Oykiisiinden metinsel uzantilara bir goz atacak olursak, imgesel diizlemde yer
alan acilimlara kolaylikla tanik oluruz:

Ich weil} nichts von den tausend Kindern, die in jedem Jahr aus mir
entstehen. Ich habe das Geheimnis meines Samens zu Ende, nichts
anderes ist meine Sorge. (Her yil benden tiireyen binlerce yavruyu
bile tanimam, bilmem ben. Kendime o6zgii iiretimimin sirrini
ebediyete dek yasarim ben ve bundan bagka da bir kaygi tasimam
zaten. (Hesse, 112).

Anlagilacagr  gibi, imgesel bir diizlem olusturan bu ifadeler
okurun/alimlayanin  diisiinme siireclerinde yeni ¢izimler, diislemler
yaratabilmektedir. Bunu hem de sarsic1 bir tonda gergeklestirir. Imgenin resmi
yapilmaz, ama imge olmadan resim (zihinsel tasarim) gergeklesemez, derken
Ince (2001), yapitin olusturdugu imge, kendi disinda okurun zihinsel siirecinin
tiretime doniik uzantisindadir demek istiyor olmali. Demek oluyor Ki,
yazinsallik 6gelerinden imgesel diizlem ve yazinsal sdylem, yazinsal degerin
olusturucu etmenlerindendir. Ancak bilindigi gibi yazinsal 6geler igerik, anlatim
ve dis bilesenlerden baska bir takim olusturucular1 da zorunlu kilar. Cok agililik,
cok boyutluluk, ¢cok katmanlilik (Sinnschichten/ Sinnknoten), ¢ok anlamlilik
(Mehrdeutigkeit), devingenlik, cagrisimsal yap1 (Appelstruktur der Texte) (lIser,
1988, 228) gibi 6geler de yazinsallik olgusunun vazgecilmezleri arasindadir.

Onemli bir yazinsallik gdstergesi olarak degerlendirilen yazinsal
séylem, ayirt edici isleviyle yazinsal yaratimin énemli 6gesidir. Oykiilerde yer
alan diisiince yogunlugu ve derin yapilanmalari, genis anlam ve anlatim
bigimleri, 6zgiin anlatim dili ve siirsel sdyleme (prosaische Lyrik) dayali
yaratimlar, yaznsallik &geleri olarak(ince, 2001, 20) aliskanligi kiran bir
sOylem bi¢imini de zorunlu kilar. Siirsel tadimlikta bi¢imlendirilen dykiilerin
yapisi, dokusu, melodisi, miizikalitesi, sozciik dizilimi, ahengi ve diger
bilesenleriyle siradan sdylem bicimlerinden uzaktir. Yazinsal sdylem bu
yantyla, Ozdemir’in (Ozdemir, 2002, 204-205) ifadesiyle zihinsel bir bigimdir.
Beyin kivrimlarinda yaratilan gergegin, devingenlik kazanmig resimlerinin iz
diistimleridir. Yazinsal sOylem, kendine 6zgii ileti ve anlati giiciiyle anlama
ickin normlar1 ters yiiz eder ve giilmeye katilmis 6zel bir ac1 tad1 yaratabildigi
gibi, actya katmis bir giiliis tadi da yaratabilmektedir.

KKEFD - 2015 / Say::30



Melik BULBUL

Yazinsal iriinler varligimi dilsel birliklere borglu olduklarindan, bu
birliklerin sifre ¢ozlimii sonucu metinsel ¢dziimlemeden s6z edilebilir. Yani iyi
bir dil egitimi, yazinsal iiriinlerin daha saglikli anlamsal ¢6ziimlemelerine 6n
ayak olur. Dil egitimi ile yazinsal zevke donilik metin ¢dziimleme etkinligi i¢ ice
gecmis, ardisik eylemlerdir bu anlamda. Ugan sozciik (gefliigeltes Wort) deyimi
bu noktada varligmi daha giliglii hissettirmektedir. Yani, alisilmig dilsel
normlarin Gtesinde aligilmamis dil kullanimlartyla varlik bulmus s6z. Sanatin
varolus seriiveninin kaliciligl. Yazin, giizel olanin biiriindigii bir evrendir bu
haliyle. Dogal olarak bu evrenin ag¢imlanmasi, okuruna sunulmasi belli
olgitlerde dil egitimi ile kazandirilacak dil 6grenme/6gretme siireglerini zorunlu
kilacaktir. Yalniz buradaki egitim kavramina da agiklik getirmek yerinde bir
yaklasim olacaktir. Cilinkli yazin egitimi diger disiplinlerde var olan egitim
siireclerinin aksine, var olan1 aktarmakla siirli kalamayacak olan bir
potansiyele sahiptir. Diger disiplinler, bilgiyi doéniistirmeden, degistirmeden
kendi anlamsal iletisi ve bi¢imsel haliyle aktarmay1 amaglarken, yazinsal ileti
var olani, olmasi gerekenle i¢ ice gecirerek, hem yagsamin icinden ve hem de
yasamin olmasi gerekenlerinden yararlanarak ¢ift dokumali bir islemden gegirir
kendisini. Insan bu haliyle, onda hem kendisinin bilinenlerine ve hem de gizil
giiclerine ulagsmak olanagi bulur.

Bu siirecte diger ugrasilardan farkli olarak tadilmamis bir zevk ve
cabanin varligina da tanik olur okur. Bu, yazinsal ugraginin kendine 6zgii yanini
tamimlar. insana ait i¢sel yasamin tiim ayrintilarina varabilmek, yiiksek diizeyde
anlama ve degerlendirme becerileri edinmek, hi¢ olmadigi kadar kolaylasir bu
sayede. Yazin egitimi, bir olguyu dile getirilis bigiminin, yani nasil olmasi
gerektiginin belirlenmesiyle de diger alanlardan farkli oldugunu ortaya cikarir.
Ciinkii yazinsal iletisim, yalmz kendi konusunu dile getirmekle kendini sinirli
saymaz, aksine bu dile getirilis bigiminin kaliciligini ve yaratisal gizil giicliniin
de hissettirilmesini 6ne ¢ikarir. Yazinsal fark burada kendini daha agik olarak
gosterir. Anlatim bi¢imi ve anlatim tutumu yazinsal yaratilarda okuru kendi
evrenine ¢gekmesi bakimindan, tizerinde durulmasi gereken degerde eylemlerdir.
Bir sairi ya da yazar1 kalimli kilan da bu 6zellikleridir. Her yeni 6grenme yeni
bir varolus ve yeni bir yaratimdir. Bu da yazinsal iletisim ile saglanabilen bir
etkinliktir. Yani, yazinsal yarati, okuru kendi anaforu i¢inde kutsanmiscasina
cezbeder, onu yasamin ve yarattmin bilinmeyenlerine siiriikler ve bu kesif
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yolculugunda ona kimi donanimlar saglayarak biraktigi yerin bir adim 6niine
cikarir.

Her yeni okumada bu ilerlemeler devamlilik gosterir. Bitimsiz bir
diistince agiliminin, doyumsuz bir seriiveni gibi. Yazin egitimi, farkli yaniyla
farkli okumalar1 ve farkli anlamalar1 zorunlu kilar. Bu kendi varligmma ve
dokusuna uygun bir alimlamanin gerekliliginden ileri gelmektedir. Bu demek
oluyor ki, yazinsal metinlerin anlasilma normlar1 da farklilik gosterir. Onlar
glinlik yasamimizda kargilastigimiz kullanmalik metinlerin 6tesinde, kendi
iletisiyle ve yapisiyla ozellik kazanmis, baska ¢oziimleme olgiitleri gerektiren
bir dokuya sahiptirler. Farkli anlagilma formasyonunda olan yazinsal metinlerin
acimlanmas1 da farkli metodik yaklagimlari zorunlu kilar. Anlagilmak ig¢in
ortaya konan metin ile onu anlamak i¢in yola koyulan okur (nitelikli okur),
ortak bir noktada bulusabilirlerse yazinsal iletigim gerceklesebilir.

Yazinsal yapit bilgi tasimayr ya da aktarmayi amaglamaz. Estetik
degerde bir bakis kazandirmak da onemli erekleri arsindadir onun. Ciinki
yazinsal yapit bilindigi gibi, yazinsallik degerleri iizerine konumlanmis, arka
plan- 6n plan iliskisi, derin yapi- yiizeysel yap1, ifade- igerik, gosterge ve anlam,
cok anlamlilik- ortiigiik anlamlilik, katmanlar ag:r gibi pek ¢ok bilesenlerden
olusan yogun bir dokuya sahiptir. Bu dokunun agimlanmasi beraberinde Kimi
becerileri zorunlu kilar. (Bkz. Gadamer, 1981, 92). Yazin egitimini, bir de bu
yogun doku agisindan degerlendirmek yerinde olacaktir kanaatindeyim. Dogal
olarak yazinsal metinleri ¢oziimlemeden tek bir anlamdan s6z etmek olasi
gorinmemektedir. Cok anlamlilik veya okurun iginde bulundugu ortam
kosullar1 geregi, her bir okuma siireciyle birlikte ayni metinin yeniden
boyutlanarak/tiirevlieserek farkli anlam katmanlarini dogurmasi kaginilmazdir.
Yazinsalligin gereklerinden bir de budur. Anlamim, okuma siiregleriyle
degerinden kaybetmeden yeniden deger kazanmasi.

Ders ortaminda da yazinsal metinlerin bu ¢ok anlamlilik 6zellikleri
dikkate alinarak, 6grencilerin yonlendirilmeleri bu tarzda gerceklesmeli. Onlara
serbest cagrisimlar yoluyla olabilecegi gibi, kimi metinsel giidiimlerle de
¢oziimleme olanaklari sunulmalidir. Cok bakiglhi yaklagimlarin yazinsal
metinlerin anlam ¢o6ziimlemelerinde esas olacagi unutulmamalidir. Okur, bu
ortamda tek ve sakli bir anlamin tutsagi gibi onun ardindan kosturmamali. Bu,
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yeni yazinsal metin ¢dziimlemelerine de aykir1 bir tutum olur zaten. Okur, kendi
varlik bilinci ve ortam ozelliklerini dikkate alarak, olas1 anlam ¢ikarimlarina da
yer verebilmeli ve ¢ok anlamliligin gereklerini ortaya koyabilme becerisi
gosterebilmelidir. Ogretmenin konumu ve yaklasim bigimleri bu baglamda
yeniden gozden gecirilmeli, geleneksel metin ¢éziimleme bicimlerinin Stesine
gecerek, daha okur odakli yaklasim bigimlerine de yer vermelidir (Iser, 1988).
Ciinkii yazinsal metinlerin yorumlama siireglerinde orta yerde okur vardir.
Okur, tiim varolugsal becerileriyle, nitelikleriyle ve donanimlartyla yazinsal
iletisime katilmas1 gereken biri olarak varsayilmaktadir.

Sonug¢

Yazinsal metinler, diger metin tiirlerine nazaran yapisal ve sekilsel
olarak farkli 6zellikler gosterirler. Bu farklilar, yazinsal metinler yoluyla, dil i¢i
ve dil dist iletisim siireclerinde dikkate alinmasi gereken ozelliklerdir. Dil
Ogretimi acisindan da ¢ozlimlenmesi gereken noktalardir bu &zellikler. Dilsel
iletisim, sadece dilsel kurallarin yilizeysel aktarimindan ibaret olmadigindan,
bunun oOtesinde yazinsallik Ozelliklerinin  ¢dziimlenmesiyle gerceklesen
karmagik bir faaliyettir ayn1 zamanda. Yaznsal iletisim, bu anlamda dilsel
iletisim siireclerini de iceren ¢ok boyutlu bir ugrasidir. Yazinsallik degerlerinin
sifre ¢coziimii ile birlikte, dilsel islevler ¢ok yanli olarak ¢dziime kavusur. Bu
sayede okur/6grenen yazin-dil iletisimi siirecine aktif olarak katilma imkéani
bulur ve metinler gergeklestirilecek olan iletisim ag1, daha esnek, daha islevsel
ve daha elverisli bir ortamda gergeklesmis olur.
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